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MAN UEL DE FO NCTIDN N EM ENT MONTAGE ET UTILISATION DE LA SERIE ‘LOOK’ MODULAIRE

SIEGE DE TRANSFERT MODELE: 1475
COMPOSANTS

’I :C NE PAS UTILISER AUCUNE PIECE SI
I

DES ELEMENTS SONT FISSURES OU
ENDOMMAGES!

Uy
1 x Petit Siege 1 x Grand Siege 1 x Grand Dossier 6 x Pieds

AVERTISSEMENTS
0.
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O

2501b/ 113.4kg
Vérifier que les pieds sont Vérifier que les pieds sontbien  Ne pas se tenir debout sur le N'utiliser que surdes fondsde  Ne pas dépasser la capacité de
verrouillés avant de s'asseoir. de niveau avant l'usage pour siége. Les pieds doivent bien baignoire ou de douche assez poids.
éviter les risque de blessure. reposer surle sol quandonest  grands pour assurer la stabilité
assis. des quatre pieds.

LIRE ATTENTIVEMENT TOUS AVERTISSEMENTS
GARDER CES INFORMATIONS POUR FUTURE REFERENCE

ENTRETIEN ET UTILISATION
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Ne pas utiliser de produits Il est recommandé daider et Vérifier périodiquementles Augmenter la sécurité en S'assurer que son poidsest  N'utiliser que les pieces et
de nettoyage au chlore ou de surveiller les utilisateurs pieds pours‘assurerque utilisantun tapis antidérapant  distribué uniformément quand accessoires autorisés avec ce
abrasifs.  Nettoyer avec du dontla mobilité est limitée. tous les boutons-poussoirs sous le siege. Les sieges de ons’assied. Une charge mal  siége. En vente séparément.
savon ou un détergent doux. dépassent bien les trous de douche ne doivent pas étre répartie peut renverser le
Bien rinser aprés chaque réglage des pieds. utilisés comme appui pour siége ou causer une chute.
utilisation. faciliter l'entrée etla sortie de la

baignoire. Utiliser une barre de
sécurité de baignoire pour aidera
s'asseoirau besoin.

C € & ' SIVOUS AVEZ DES PROBLEMES 0U
m i SIVOUS AVEZ BESOIN D’AIDE POUR

STIQUE
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MANUEL DE FONCTIONNEMENT

MONTAGE ET UTILISATION DE LA SERIE ‘LOOK’ MODULAIRE
SIEGE DE TRANSFERT MODELE: 1475

IMPORTANT: SASSURER QUE TOUS LES BOUTONS-POUSSOIRS S’ENCLIQUETENT BIEN EN PLACE. NE PAS UTILISER LE PRODUIT SI LES
BOUTONS-POUSSOIRS SONT ENDOMMAGES!

ETAPE 1 : Rabattre le petit siege et insérer
deux (2) pieds dans les trous au bas du
siége sur le coté sans les attaches.

ETAPE 2 : Rabattre le grand siége etinsérer les
quatre (4] pieds dans les trous au bas du siége
en s'assurant qu'on entend bien le bouton

blanc s’encliqueter en place.

ETAPE 3 : Insérer le grand dossier dans le ETAPE 4 : Au besoin, insérer 'appuis-bras
grand siege. facultatif sur le coté gauche du siege (quand

on fait face a celui-ci). Lappuis-bras est
vendu séparément.

ETAPE 5: Insérer le petit sigge dans les
fentes sur le coté dans le grand siége

comme illustré.

LA FONCTION “EASY ON / EASY OFF” (FACILE A METTRE/FACILE A ENLEVER)

place.

ETAPE 6 : Appuyer sur les boutons de couleur
laiton et glisser le tube intérieur vers le haut

ou vers le bas pour régler a la hauteur désirée.
S'assurer que les boutons s’encliquétent en

ETAPE 7 : Sassurer que le banc de transfert est
de niveau avant de I'utiliser. Sila fonction “Easy ~ besoin sur les petits tenons du grand siége
on/Easy off” (facile 3 mettre/facile a enlever) (au lieu de 'appuis-bras).

voir ci-dessous n'est pas nécessaire, vérifier Le porte-savon est vendu séparément.

NOTE: Un porte-savon peut étre ajouté au

que les attaches du siege sont verrouillées

en place.

Pour activer la

fonction “Easy On/ —

Easy Off” (facile
a mettre/facile

3 enlever), les
attaches doivent
étre brisées au
préalable.

Human Care Canada Inc. Tous droits réservés. Le présent guide ne peut étre reproduit
en partie ou en totalité sans le consentement écrit de 'éditeur. (REV: SEPTEMBRE 2013)

ETAPE 1 : Localiser les deux at-
taches au bas du petit siége.

[
ETAPE 2 : Briser les deux attaches
avec des pinces.

ETAPE 3: Placer le petit siége dans ETAPE 4: Régler les pieds pour
le grand siege (banc de transfert)  assurer que le banc de transfert est
comme illustré. de niveau.

Note: Les quatre pieds du grand siége reposent dans la baignoire et les deux pieds du petit siege reposent sur le plancher de |a salle
de bain. Les pieds du petit siége devront étre réglés pour assurer que le banc de transfert est de niveau et stable avant 'utiliser.
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